1 color printing:

Material size:

Finished size - W330 x H304 mm
Folded size - W55 x H76 mm

English
Important

Before use, visit www.philips.com/support and read the full
"Important Safety Instructions" in the user manual.

Hearing safety

Caution

- To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume
levels for long periods. Set the volume to a safe level
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The power delivered by the charger must be between
min [5.0] Watts required by the radio equipment, and
max [15] Watts in order to achieve the maximum
charging speed.

+ Do not use headphones for a long time at high volume.

+ Do not use headphones at high-volume especially when driving or
cycling.

+ In dry air conditions, such as in winter, you may experience a static
shock when using headphones.

+ If you encounter skin problems at the point where the headphones
are in contact with the skin, stop using the headphones; otherwise,
it may cause inflammation or irritation of the skin.

+ Risk of strangulation. Keep away from children. This product is not
atoy.

[ANNNNNN\N]

Electric-, Magnetic- and Electromagnetic Fields (EMF)
This product complies with all applicable standards and regulations
regarding exposure to electromagnetic fields.

To prevent fire or shock hazard: Always keep this product dry. Do not
expose it to excessive heat by heating equipment or direct sunlight.

Declaration of conformity

Hereby, TP Vision Europe BY. declares that the product is in

compliance with the essential requirements and other relevant

provisions of RED Directive 2014/53/EU and UK Radio Equipment
2017 No-120 L nfind th
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Bosanski

Vazno
Zastita sluha

“ Oprez

- Da biste sprijecili moguce o3tecenje sluha, nemojte sluzati na jakim
nivoima glasnoce tokom duzeg perioda. Podesite glasnocu na
sigurnom nivou.
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Snaga koju pruza punja¢ mora biti izmedu minimalno
[5.0] W potrebnih za radio opremu i maksimalno [15] W
kako bi se postigla maksimalna brzina punjenja.

+ Nemojte koristiti slusalice duze vrijeme na visokoj jatini zvuka

+ Nemojte koristiti slusalice na visokoj jacini zvuka posebno kada
vozite ili vozite bicikl.

+ U uslovima suhog zraka, kao $to je zimi, moZete doZivjeti staticki
udar prilikom koristenja slusalica

+ Ako naidete na probleme s kozom na mjestu gdje su slusalice u
kontaktu s kozom, prestanite koristiti slusalice; u suprotnom to
moze izazvati upalu il iritaciju koZe.

+ Opasnost od davljenja. Drite podalie od djece. Ovaj proizvod nije
igratka
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Elektri¢na, magnetna i elektromagnetna polja (EMF)
Ovaj proizvod je u skladu sa svim vaZecim standardima i propisima koji
se odnose na izlaganje elektromagnetnim poljima.

Da biste spri pozar il opasnost od udara: Uvijek odrzavajte ovaj
St righe e RN

N

Bortskaffelse af udtjente produkter og batterier
Dit produkt er udviklet og fremstillet med materialer og
komponenter af hoj kvalitet, som kan genbruges.

Dette symbol pa et produkt betyder, at produktet er omfattet
af EU-direktlvet 2012/19/EU.
—

er omfattet af EU-forordningen (EU) 202371542, som ikke kan

bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald.

Hold dig godt underrettet om det lokale scerskilte
indsamlingssystem for elektriske og elektroniske produkter og
batterier. Du skal folge lokale regler og aldrig bortskaffe produktet og
batterierne sammen med almindeligt husholdningsaffald. Korrekt
bortskaffelse af gamle produkter og batterier er med til at forhindre
mulige negative 1ser for miljoet og menneskers sundhed.

E Dette symbol betyder, at produkter indeholder batterier, der

Deutsch

Wichtig

Gehorschutz

Achtung

- Um mégliche Ho zu vermeiden, héren Sie
nicht bei hoher Lautstarke tber einen langeren Zeitraum.

T bt eistung des Ladegerats muss von inervonder
50.15| Funkanlage benétigten Mindestleistung von [5.0] Watt
w bis zu einer zum Erreichen der maximalen
Ladegeschwindigkeit bengtigten Hochstleistung von
[15] Watt reichen.

+ Verwenden Sie Kopfhorer nicht iber einen langeren Zeitraum mit
hoher Lautstéirke.

+ Verwenden Sie Kopfhorer nicht mit hoher Lautstarke, insbesondere
nicht beim Autofahren oder Radfahren

+ Bei trockener Luft, z. B. im Winter, k3nnen Sie bei der Verwendung
von Kopfhdrern einen statischen Schock erleiden.

+ Wenn Sie an der Stelle, an der die Kopfhérer mit der Hautin,

Espaniol

Importante
Seguridad auditiva

Precaucién

Italiano

Importante
Sicurezza per 'udito

Attenzione

« Para evitar posibles dafos auditivos, no escuche audio a niveles de
volumen altos durante periodos prolongados. Ajuste el volumen a
univel seguro.

h
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La potencia suministrada por el cargador debe ser de
entre un minimo de [5.0] vatios requeridos por el
equipo radioeléctrico y un maximo de [15] vatios a
fin de alcanzar la maxima velocidad de carga.

+ No utilice los audifonos durante mucho tiempo a un volumen alto.

* No utilice los audifonos a un volumen alto, especialmente mientras
conduzca o ande en bicicleta.

« En condiciones de aire seco, como en invierno, es posible que
experimente una descarga estatica al utilizar los audifonos.

« Si encuentra algun problema cutaneo en el drea donde los audifonos
estdn en contacto con la piel, deje de utilizarlos. De lo contrario, podria
provocar una inflamacién o irritacion de la piel.

- Riesgo de estrangulamiento. Mantenga fuera del alcance de los nifios.
Este producto no es un juguete.

NSNS SN\N

Cumplimiento de la normativa sobre CEM
Este producto cumple los estandares y las normativas aplicables sobre
exposicién a campos electromagnéticos.

Para evitar incendios o descargas eléctricas: Mantenga este
producto siempre seco. No exponga el aparato a temperaturas
excesivamente altas, causadas por un sistema de calefacdén o por la
exposicion directa a la luz solar.

Declaracién de conformidad:

Por la presente, TP Vision Europe BV. declara que este producto
cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes
de la RED Directiva 2014/53/EU, asi como con UK Radio Equipment
Regulations S1 2017 No 1206. Puede encontrar la Declaracion

de conformidad en www.philips.com/support.

+ Per evitare possibili danni all'udito, non ascoltare Iaudio a livelli
elevati per periodi prolungati. Impostare il volu me a un livello sicuro.
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50-15 | Lapotenza fornita dal caricabatteria deve essere tra min
w [5.0] watt richiesta dall'apparecchiatura radio e max [15]
watt per raggiungere la massima velocita di ricarica.

+ Non usare le cuffie per molto tempo ad alto volume.
+ Non usare le cuffie ad alto volume soprattutto durante la guida o
in biciletta.
In condizioni di aria pidi secca, come in inverno, potresti awvertire
uno shock statico durante l'utilizzo delle cuffie.
- Se riscontri problemi cutanei nel punto in cui le cuffie sono a
contatto con la pelle, interrompi ['uso delle cuffie; in caso contrario,
¢ potrebbe causare infiammazione o irritazione della pelle.

- Rischio di strangolamento. Tenere fuori dalla portata dei bambini.
4 Questo prodotto non & un giocattolo.

Conformita ai requisiti EMF
Questo prodotto ¢ conforme a tutti gli standard e alle norme relativi
all'esposizione ai campi elettromagnetici.

Per ridurre il rischio di incendi o di shock elettrici: mantenere il
prodotto sempre asciutto. Non esporlo a temperature
eccessivamente alte, quali quelle prodotte da fonti di calore o luce
solare diretta.

ANN\\N\|

Dichiarazione di conformita

Con la presente, TP Vision Europe BY. dichiara che questo prodotto &
conforme ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni pertinenti della
direttiva RED 2014/53/EU e del UK Radio Equipment Regulations S
2017 No 1206. La Dichiarazione di conformita é reperibile su
www.philips.com/support

Smaltimento del prodotto e delle batterie

3alinimas padeda i3vengti neigiamy pasekmiy aplinkai ir zmoniy
sveikatai.

MakepoHcku

BaxxHo
Be3befHOCT Npu ciylwarbe

“ BHumMaHune

+ 3a 4 CpeUwTe OWTETYBarbe Ha CTYXOT, He CywwajTe Ha BUCOKN
HUBOa Ha jaumHa Ha 38yK MOAONTO Bpewe. MocTageTe ja jaunHara Ha
38YKOT Ha 6e36eAHO HYBO.

I_I]_l]_|
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MoKHOCTa ucnopayaHa o, NoONHa4YoT Mopa Aa buae
nomery MuHUManHM [5.0] Batu noTpeBHM 3a paavo
onpemara v Makcumanky [15] BaTut 3a aa ce nocturHe
MaKcManHarta 6p3vHa Ha nonHetbe.

+ He KOpHCTeTe v CrywwankwTe AONrO Bpeme co ronema racHocT.

+ He KOpHCTeTe 1 CrylwaskwiTe CO rofiema FacHoCT 0coGeHo ako BosuTe
aBTOMOBMN Uk Benocvnes,

+ Bo ycnoBy Ha cys BO3AyX, Kako BO 31IMa, MOXE f1a AOXMBEETE CTAaTUIKI
LIOK KOTa Y1 KOPUCTUTE CRywanKuTe.

+ Ako 3a6enexuTe NPOGNIeMi CO KOXaTa Ha MeCTaTa Ha Kow CryWwankuTe
A0afaar B0 KOHTAKT CO KOXaTa, MpecTaHeTe A4a 1 KopucTuTe

BO Moxe Aa nwm

npuTauuja Ha KoxXara.

« PU3uK oA rywetse. YysajTe v nopaneky of Aeua. OBOj NPOM3BOA He e
urpaska.

[ANNNS NN\

EnekTpusu-, MarHeTHu- u EnektpomarHeTHy Monurba (EMF)
OBOj NPOW3BO/ € BO COFNACHOCT CO CUTE BaXeuKM CTaHAaPAV 11
NPOMNUCY BO BPCKa CO U3NOXEHOCT Ha e1eKTPOMarHeTHu Nonurba.

3a pa cnpeuwTe NOXap UM PU3UK Of CTPYeH yaap: OBOj NPOU3EOA
Tpe6a aa Gre cekoralu cy. He 3noxysajTe ro Ha npekymepHa
TONAVHE CO 3arpeBarbe Ha ONPeMara W AUPeKTHa CoHuesa
ceeTnmHa.

Msjasa 3a ycornaceoct

Conformity on www.philips.com/support.

Disposal of your old product and batteries

Your product is designed and manufactured with high quality
materials and components, which can be recycled and reused.

This symbol on a product means that the product is covered
by European Directive 2012/19/EU.

covered by European Regulation (EU) 2023/1542 which

cannot be disposed of with normal household waste. Inform

yourself about the local separate collection system for
electrical and electronic products and batteries. Follow local rules and
never dispose of the product and batteries with normal household
waste. Correct disposal of old products and batteries helps prevent
negative consequences for the environment and human health.

—
E This symbol means that the product contains batteries

Shaip

E réndésishmet
Siguria e dégjimit
“ Kujdes

+ Pér té parandaluar démtimin e mundshém té dégjimit, shmangni
dégjimin me zé t& larté pér periudha té gjata kohore. Vendoseni
volumin né njé nivel té sigurt.

,J]_I]_|
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Energjia e furnizuar nga ngarkuesi dhe gé kérkohen nga
pajisja radio duhet té jeté ndérmjet minimumit prej [5.0]
Vat dhe maksimumit prej [15] Vat me éllim qé té arrihet
shpejtésia maksimale e ngarkimit.

+ Mos i pérdorni kufjet pér njé kohé té gjaté me volum té larté,

+ Mos i pérdorni kufjet me volum té larté, vecanérisht kur jeni duke
ecur me making ose me bicikleté.

+ Né kushtet e ajrit té thaté, si p.sh.né dimér, mund té pérjetoni njé
goditje statike gjaté pérdorimit té kufjeve,

+ Nése shfagen probleme té léekurés né vendin ku kufjet jané né
kontakt me Iékurén, ndaloni pérdorimin e kufjeve; né té kundért,

P! jte-gaizlagati-prekomjernoj
zagrijavanjem opreme ili direktnoj suncevoj svjetlosti

Deklaracija o usaglasenosti

Ovim, dokumentom, TP Vision Europe B\. izjavljuje da je proizvod
uskladen sa osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama
RED direktive 2014/53/EU i UK Radio Equipment Regulations S| 2017
No 1206. Izjavu o uskladenosti moZete pronaci na web stranici:
www.philips.com/support.

Odlaganje starog proizvoda i baterija

Vas je proizvod di od vi itetnih
materijala i dijelova, koji se mogu reciklirati i ponovo
upotrijebiti

Ovaj simbol na proizvodu znaéi da je proizvod obuhvacen
Evropskom direktivom 2012/19/EU.

Ovaj simbol znaci da proizvod sadr¥i bateriju koja je
obuhvacena Evropskom uredbom (EU) 2023/1542, te se ne
smije odlagati zajedno s obiénim kuénim otpadom.
Informisite se o pravilima za odvojeno odlaganje elektri¢nih i
elektronskih proizvoda i punjivih baterija U vasoj sredini. Pridrzavajte
se lokalnih propisa i nikada nemojte odlagati proizvod i baterije
zajedno s obiénim kucnim otpadom. Pravilno odlaganje starih
proizvoda i baterija pomaze sprije¢iti negativne posljedice po okoli§ i
zdravlje ljudi

?ﬁlizﬁ%?

Cestina

Dulezité informace

Bezpednost poslechu
Vystraha

+ Cheete-li predejit riziku poskozeni sluchu, neposlouchejte po
dlouhou dobu hudbu na piilis vysokou hlasitost Hiasitost upravte na
bezpetnou drovefi.

-l
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Piikon dodévany nabijecim zafizenim musi byt mezi
minimélné [5.0] watty pozadovanymi radiovym
zafizenim a maximalné [15] watty nezbytnymi k
dosazeni maximéini rychlosti nabijent.

Berthrung ey haben
Kopfhirer nicht weiter,da es sonst 2u Entzandungen oder Reizungen
_ dertautkommen kann,

1sgefahr. Von Kindern
" ceim Spieizeus

Dieses Produkt ist

INNNNANNNNNN

Elektromagnetische Vertraglichkeit
Dieses Produkt erfllt samtliche Normen und Regelungen beziglich
der Exposition in elektromagnetischen Feldern.

von Feuer und : Halten Sie das
Produkt immer von Fliissigkeiten und Feuchtigkeit fern. Setzen Sie
das Gerat nicht zu starker Warme durch Heizungen oder direktes
Sonnenlicht aus.

Konformitétserklarung
Hiermit erklart TP V|5|on Europe BV, dass das Produk( den

It 1 und anderen
Bestimmungen der RED Richtlinie 2014/53/EU und den UK Radio
Equipment Regulations SI 2017 No 1206 entspricht. Sie finden die
Konformitatserklarung auf www.philips.com/support.

Entsorgung von Altgeraten und Batterien
@ Ihr Gerét wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien

und Komp 1 entwickelt und , die recycelt
und wiederverwendet werden kénnen.

die unter die européische Verordnung (EU) 202371542 fallen
und nicht iber den normalen Hausmiill entsorgt werden
durfen.

E Dieses Symbol auf einem Produkt bedeutet, dass fiir dieses
Produkt die Europaische Richtlinie 2012/19/EU gilt.

ﬁ Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt Batterien enthélt,

Dieses Symbol auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt an, dass

E\ek(rogera(e und Batterien nicht zusammen mit dem Restmiill entsorgt werden

diirfen. Die getrennte Abfallsammlung lhrer alten Elektrogerate sowie Batterien

zum Zeitpunkt ihrer Entsorgung tragt zum Schutz der Umwelt bei und

gewhrleistet, dass die Gerate auf eine Art und Weise recycelt werden, die keine

Gefahrdung fir die Gesundheit des Menschen und die Unwelt darstellt. Sie sind
oder

fir die 2ur g verantwortlich:
+ Sammeln Sie die Gerate getrennt vom Hausmilll und ibergeben Sie sie an eine
Bitte trennen Sie auch die zur

Wiederverwendung aufbereiteten elektronischen Gerate von den fiir die
Entsorgung bestimmten elektronischen Gerate.

Coémo deshacerse del producto antiguo y de tas pilas
@ El producto ha sido disefiado y fabricado con materiales y

componentes de alta calidad que pueden reciclarse y
reutilizarse.

Este simbolo en un producto significa que el produdo cumple
con la directiva europea 2012/19/EU.
—

cumplen con la Reglamento Europeo (EU) 2023/1542, que no

se pueden desechar con los residuos normales del hogar.

Busque informacion sobre el sistema de recoleccién
diferenciada local de productos eléctricos y electrénicos y de baterfas.
Siga las normas locales y nunca deseche el producto ni las baterias
con los residuos domésticos normales. La eliminacion correcta de los
productos y las baterias usadas ayuda a evitar consecuencias
negativas para el medioambiente y la salud humana

E Este simbolo indica que el producto contiene baterfas que

Francais
Important
Sécurité d'écoute

Attention

- Pour évftertoute perte d'audition éventuelle, n'écoutez pas 3 un
volume élevé pendant une longue durée. Réglez le volume & un
niveau non nuisible.

IJ]_I]_|
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La puissance fournie par le chargeur doit étre entre,
au minimum, [5.0] Watts requis par I'équipement
radioélectrique et, au maximum, [15] Watts pour
atteindre la vitesse de chargement maximale.

* Nutilisez pas le casque pendant une longue période  un volume élevé,

+ N'utilisez pas de casque & haut volume, en particulier lorsque vous
conduisez ou faites du vélo.

+ Dans des conditions d'air sec, comme en hiver, vous pouvez ressentir
une décharge d'électricité statique lorsque vous utilisez le casque.

« i vous rencontrez des problémes de peau 4 I'endroit ol e casque est
en contact avec la peau, arrétez de l'utiliser ; sinon, il peut provogquer
une inflammation ou une irritation de la peau.

« Risque de strangulation. Tenir hors de portée des enfants. Ce produit
n'est pas un jouet.

Questo prodotto e stato progettato e realizzato con materiali
e componenti di alta qualita, che possono essere riddati e
riutilizzati.
Questo simbofo indica che il prodotto é conforme alla
Direttiva europea 2012/19/EU

Questo simbolo significa che il prodotto contiene batterie per
cui si applica la Regolamento europeo (EU) 2023/1542 e che
non possono essere smaltite con i normali rifiuti domestici.
Informarsi sul sistema locale di raccolta differenziata per
prodotti elettrici ed elettronici e batterie. Seguire le norme locali e
non smaltire mai il prodotto e le batterie con i normali rifiuti
domestici. Il corretto smaltimento di prodotti vecchi e batterie aiuta a
prevenire conseguenze negative per I'ambiente e la salute umana.

>4 13¢

LatvieSu

Svarigi
Dzirdes aizsardziba

levéribai

+ Lai novérstu iespejamus dzirdes ilgstosi r jeties ar
lielu skajuma limeni, lestatiet skajumu droga limeni.

'J]_[L|
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bt robeas starp [5.0]
vatiem, kas i radioiekartai vajadziga minimala jauda, un

CooBa, TP Vision Europe B.V. n3jaByBa Aieka [5:19)
COMNACHOCT CO OCHOBHMTE Baparba 1 ApYruTe CO0ABETHM OAPeady oa
RED [vpekTvgata 2014/53/EU n UK Radio Equipment Regulations SI
2017 No 1206. Moxe Aa ja HajaeTe u3jasaTa 3a ycornaceHocT Ha
www.philips.com/support.

Dpnarse Ha BaWnoT CTap npoueop u 6atepun

Bawwuor ur
Marepujanu of BMCOK KBANMTET 1 KOMNOHEHTU KoM MOXe na
Ce PeumKIMPaaT 1 NOBTOPHO Aa Ce KOPUCTaT.

ondaten co Esponickara [iupexTua 2012/19/EU.

ondateny co Esponckara perynatusa (EU) 202371542 kou He
MOe Aa ce pnaat co BOOGUHACHHNOT OTNaZ oA,
K TBaTa. b Te ce 3a T CUCTEM 33
ORANHO COBUPaFbe Ha ENEKTPUHIA U N1eKTPOHCKM NPOUIBOAM 1
Garepun. Cne,que 11 NOKaNHUTE NPaBUNa M HUKOTaLW He ro (pnajTe
otnaa on

noMaKMHnEoTo TIPABIAHOTO OTCTPaHyBaFbe Ha CTapu NPOV3BOAM 1
6aTepu nomara Aa ce CNPeyar HeraTuBHUTE NOCNAMLM N0
OKOMMHAT 11 YOBEKOBOTO 3Apasje.

E: 08B0j CUMEON 3HaUM Aeka NPOM3BOAOT CORPXY BaTepy

Magyar

Fontos!
Hallasvédelem

[15] vatiem, kas ir artai vajadziga

jauda, lai sasniegtu maksimalo uzlades atrumu

 Nelietojiet ilgstosi austinas ar lielu skajumu.

 Ipasi nelietojiet austinas ar lielu skajumu, vadot automasinu vai
braucot ar velosipedu.

+ Sausa gaisa apstak|os, pieméram, ziema, izmantojot austinas, varat
piedzivot statisko Soku.

- Ja vieta, kur austinas saskaras ar adu, rodas adas problémas,
partrauciet austinu lietodanu; pretéja gadijuma iespéjams adas
iekaisums vai kairinajums.

+ Znaugganas risks. Turiet bérniem nepieejama vieta. Sis produkts
nav rotallieta

[NNNNS\\\]

bilstiba EMF.

Vigyazat

* Az esetleges hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne hallgassa
huzamosabb ideig nagy hangerén a késziiléket. Allitsa a hangerst
egy biztonsagos szintre.

Atolts dltal szolgéltatott teljesitménynek a
radiéberendezés mikodtetéséhez sziikséges minimum
[5.0] watt és a maximalis toltési sebesség eléréséhez

éges maximum [15] watt kzott kell lennie.

5.0-15
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mund t& shkaktoJe Se acarlm 18 [EKurEs.
Rrezik pér mbytje. Mbajeni larg fémijéve. Produkti né fjalé nuk
&shté lodér.

Fushat Elektrike, Magnetike dhe Elektromagnetike (EMF)
Ky produkt pérputhet me té gjitha standardet dhe rregulloret né fugi
né lidhje me ekspozimin ndaj fushave elektromagnetike.

NAVLNNN\\N

Pér t& parandaluar rrezikun e zjarrit apo goditjes: Mbajeni kété
produkt gjithmoné té thaté. Mos e ekspozoni ndaj nxehtésisé sé tepért
pérmes ngrohjes sé pajisjes ose rrezeve direkte té diellit.

Deklarata e konformitetit

Népérmjet kétij dokumenti, TP Vision Europe B.V. deklaron se
produkti éshté né pérputhje me kérkesat bazé dhe dispozitat e tjera
pérkatése té Direktivés RED 2014/53/EU dhe UK Radio Equipment
Regulations SI 2017 No 1206. Deklarata e Konformitetit mund té
gjendet né www.philips.com/support.

Asgjésimi i produktit tuaj té vjetér dhe baterive

Produkti juaj éshté konceptuar dhe prodhuar me materiale
dhe pérbérés té cilésisé sé larté, té cilét mund té riciklohen
dhe ripérdoren.

Ky simbol né njé produkt do té thoté qé produkti mbulohet
nga Direktiva Evropiane 2012/19/EU.

Ky simbol nénkupton se produkti pérmban bateri té mbuluara
nga Rregullorja Evropiane (EU) 2023/1542, té cilat nuk mund
té hidhen me mbeturinat e zakonshme shtépiake.
Informohuni pér sistemin lokal t& grumbullimit té vecanté pér
produktet dhe baterité elektrike dhe elektronike. Ndigni rregullat
lokale dhe mos e hidhni kurré produktin dhe baterité me mbeturinat
e zakonshme shtépiake. Asgjésimi i duhur e produkteve dhe baterive
té vjetra ndihmon né parandalimin e pasojave negative pér mjedisin
dhe shéndetin e njeriut.
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* Nepouzivejte sluchétka po diouhou dobu s vysokou hlasitosti.

+ Nepouzivejte sluchétka s vysokou hlasitosti zejména béhem fizeni
nebo jizdy na kole.

+ V prostredi se suchym vzduchem, napfiklad v zimg, muze pfi
pouzivani sluchatek dojit ke slabé elektrické rané viivem
nahromadéného elektrostatického naboje.

+ Pokud budete mit problémy s kiiz v misté, kde pichazi do kontaktu
se sluchtky, prestatite sluchatka pouZivat. V opaéném pHipadé by
mohlo dojit k zaniceni nebo podrazdéni kiize.

* Nebezpedi uskreeni. Udrzujte mimo dosah déti. Tento vyrobek neni
hracka.

[ANNNNNN\\N]

Soulad se standardy EMF
Tento vjrobek odpovida viem platnym normam a predpistim
tykajicim se elektromagnetickych poli.

V ramci prevence vzniku pozaru &i trazu elektrickym proudem:
Uchovévejte tento vyrobek suchy. Nevystavujte vyrobek nadmémé
teploté z topnych téles nebo pfimého sluneéniho zafeni.

Prohleni o shodé

Spoleénost TP Vision Europe BV. timto prohlauje, Ze vyrobek je ve
shodé se zékladnimi pozadavky a dal3imi prislusnymi ustanovenimi
smérnice RED 2014/53/EU a UK Radio Equipment Regulations S|
2017 No 1206. Prohléeni o shodé naleznete na webu
www.phllips.com/support.

Likvidace starého vyrobku a baterii

Vyrobek Je navrzen a vyroben z vysoce kvalitniho materidlu a
soutasti, které Ize recyklovat a znovu pouzivat.

Symbol na vyrobku znamend, ze vyrobek spliiuje evropskou
smérnici 2012/19/EU.

Tento symbol znamen4, #e vjrobek obsahuje baterie, na néz
se vztahuje evropské nafizeni (EU) 2023/1542 a které nelze
likvidovat s béznym domovnim odpadem. Informujte se o
mistnim systému oddéleného sbéru elektrickych a
elektronickych vyrobki a baterif. Dodrujte mistn{ predpisy a nikdy
nevyhazujte vyrobek ani baterie do bézného domovniho odpadu.
Spravna likvidace starych vyrobka a baterif pomaha predchazet
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elektronischen Geraten, bevor Sie sie zur Entsorgung an die

NSNS\ \\\|

(ibergeben. Dies gilt jedoch nicht fir die elektronischen Gerate, die firdie
Wiederverwendung aufbereitet werden.

Lbschen Sie personenbezogene Daten auf den elektronischen Geraten, bevor
Sie sie entsorgen oder zur Wiederverwendung abgeben

Weitere Informationen dariiber, wo Sie Ihre Altgerate und Batterien zur
Entsorgung oder zurW\'ederverwendung abgeben konnen, erhalten Sie von
Ihrer ortlichen g, lhre fiar Hausmill oder dem
Geschaft, in dem Sie die e\eklmmschen Geréte und Batterien erworben haben.

ind Geschafte mit einer ache von
400 m? fir Elektro- und d\ejemgen L hafte
mit einer /on mindest hrmals pro Jahr oder
dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anb\e(en und auf dem Markt
bereitstellen.
Diese Handler missen:
« beim Verkauf eines neuen Elektrogerats ein Altgerat der gleichen Art kostenfrei
zuriicknehmen (1:1-Riicknahme); auch bei Lieferungen nach Hause.
« bis zu drei kleine Altgerate (keine duBere Abmessung groBer als 25 cm)
kostenfrei oderin Néhe zurt
ohne Neukaufverp flichtung.

Riicknahmepflichten gelten auch fiir den Versandhandel, wobei die Pflicht zur
1:-Racknahme i privaten Kaushaltnur f0r Wamegbertriger

it fiir
gilt;
dle 1:1-Riicknahme von Lampen, K\emgeraten indKleinen 1Tk Gersten sovie e
0:1- missen hkeiten in
zum her
Eesti
Tahtis

Kuulmise ohutus

Ettevaatust

kauaaega jafiest Seadistage helitugevus ohutule tésemele.

I_J]_|]_|

5.0-15
W [5.0] vatti, mis on raadioseadme noutav véimsus, Ja

« Véimaliku kuulmiskahjustuse vaitimiseks arge kuulake valju hell ‘

Laadija véimsus peab olema vahemikus minimaalselt

aux normes sur les champs élertriques, magnétiques et
électromagnétiques

Ce produit est conforme & toutes les normes et & tous les réglements
applicables relatifs a I'exposition aux champs électromagnétiques.

Pour éviter tout risque d'incendie ou d'electrocution, conservez
toujours le produit dans un endroit sec. N'exposez pas le produit &
une chaleur excessive causée par un appareil de chauffage ou la
lumiére directe du soleil.

Déclaration de conformité

Parla présente, TP Vision Europe BV. déclare que le produit est conforme
aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la
directive RED 2014/53/EU et UK Radio Equipment Regulations SI 2017
No 1206. Vous pouvez trouver la Déclaration de conformité sur
www.philips.com/support.

Mise au rebut de votre ancien appareil et des piles

Votre produit a été conqu et fabriqué avec des matériaux et
des composants de haute qualité pouvant étre recyclés et
réutilisés.

Ce symbole sur un produit indique que ce dernier est
conforme a la directive européenne 2012/19/EU.

Ce symbole signifie que le produit contient des piles
couvertes par la réglement européen (EU) 2023/1542 qui ne
peuvent pas étre jetées avec des déchets ménagers normaux.
Renseignez-vous sur le systéme local de collecte séparée des
piles et des produits électriques et électroniques. Suivez les régles
locales et ne jetez jamais le produit et les piles avec les ordures
ménageres normales. L'élimination correcte des vieux produits et des
piles permet de préserver I'environnement et de réduire les risques
sur la santé humaine.
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Hrvatski

Vazno
Zastita sluha
)

Oprez

Sis produkts atbilst visiem piemérojamiem standartiem un
kas attiecas uz elektr lauku iedarbibu.

Lai novérstu ugunsgréku vai elektrosoka risku: vienmer
nodroginiet, lai produkts botu sauss. Nepaklaujiet parak lielai siltuma
iedarbibai, ko rada apkures apnkojums vai tiea saules gaisma.

Atbilstibas deklaracija
Ar3o TP Vision Europe BV. pazino, ka $is produkts atbilst RID direktivas
2014/53/EU un UK Radio Equipment Regulations SI 2017 No 1206
bitiskajam prasibam un citiem batiskiem noteikumiem. Atbilstibas
deklaracija i pieejama timekla vietné www.philips.com/support.

Veco produktu un bateriju utilizacija

» - Ne hasznalja a fejhallgatét tartésan nagy hangerdn
¢ - Ne hasznélja a fejhallgatét nagy hangerdn, kilonasen vezetés vagy
#  Kerékparozas kozben.

¢ - Sziraz koryezetben, példaul télen a sztatikus feltoltédés

g damitest okozha( a fejha\lga(o hasznalata sorén.
v’
v
A

tapasztal rokona helyeken, ahol a fejhallgaté a bérrel érintkezik,
hagyja abba a fejhallgaté hasznalatat, ellenkezé esetben gyulladas
vagy bérirritacié léphet fel.

- Fojtasveszély. Tartsa gyermekektd| tavol. A termék nem jaték.

Az EMF-szabvényoknak valé megfeleléség
£z a készillék az elektromagneses terekre érvényes sszes vonatkozd
szabvénynak és elgirasnak megfelel.

A tliz- és dramiitésveszély megel8zésére: mindig tartsa szarazon a
terméket. Ne tegye ki a késziiléket fiitStestbd| vagy kdzvetlen

parstradat un izmantot atkartoti

Jsu produkts ir konstrugts un izgatavots no augstas
kvalitates materialiem un Jam, kuras ir espe
ﬂ Sis simbols uz produkta nozimé, ka uz o produktu attiecas
Eiropas direktiva 2012/19/EU.
-—
Sis simbols norada, ka produkts satur akumulatorus atbilstosi
Eiropas Regulai (EU) 2023/1542, ko nedrikst izmest sadzives
atkritumos, lepazistieties ar vietéjo elekrisko un elektronisko
feriu un akumulatoru ¥irotanas sistemu. levérojiet vietgjos
noteikumus un nekad neizmetiet 8o produktu un akumulatorus
sadzives atkritumos. Pareiza atbrivosanas no nolietota produkta un
akumulatoriem palidz novérst negativu ietekmi uz vidi un cilvéku
veselibu

>

Lietuvidkai
Svarbu
Klausos sauga

Atsargiai

« Norédami iévengti galimy klausos sutrikimy, neklausykite muzikos |

dideliu garsu ilgai. Nustatykite saugaus lygio garsuma.

8l szérmazé magas hémérsékleti hatdsnak.

Megfelel6ségi nyilatkozat

Az TP Vision Europe BV. kijelenti, hogy a termék teljesiti a 2014/53/EU

vonatkozé RED irényely, valamint az UK Radio Equlpmen( Regulations

512017 No 1206. pontjanak sziksé i
a www.philips.ct

pport cimen olvashato

A régi készilékek és akkumulatorok kiselejtezése
Ez a termék kivalé mindséga anyagok és alkatrészek

felhasznalasaval késziilt, amelyek Ujrahasznosithatok és Ujra
felhasznalhatok.

Ha ez a szimbolum szerepel a terméken, az azt jelenti, hogy a
termék megfelel a 2012/19/EU eurdpai iranyelv
—

kovetelményeinek.

&0

E2a szimbolum azt jelenti, hogy a termék akkumultort
tartalmaz, amelyre a 2023/1542 (EV) iranyelv vonatkozik, ezért
nem szabad azt a normal haztartasi hulladékkal egyiitt

|

ar ) és
termékek, valamint akkumul4torok begy(ijtését végzs, helyi szelektiv
hulladékgyjté szolgaltatassal kapcsolatban. Tartsa be a helyi

és soha ne ar a terméket, illetve

akkumulstort a normal héztartési hulladékkal egyiitt. A régi termékek

ol jlgal palil lovyagy (il aslhall G odi
Jouaall Juasl 3a$ ilg [15]g sl a8 wilg [5.0] o
ondull depun Juadl e

5.0-15
w

Jle 9.0 sgisuo nle dlygh clyial pulyll lelaw pliial cigi + P72
um,nlugs,g\n;ul:ulmbduuwdwuuwu el pxstai |- 9
sic &t dosual payeii s elidll Jiad s JBll 5 LoS alall clogll cagyhs ua + #

oulll el olsadul

0 aiigid calall Gulll Cilelows duoilo dhai sic Gl cilbiio cigalg 15
slall (ua Laggi of lilgal cawasi 35 Lgils tllg alyll Clelows Il
“ausd Gud jlgall 3o JWab Il Jolito e liusy jlgall Gl (Sl s + el
dgunhlicogygsllg dpunhlizallg dsilygdll cudllbiall
(EMF)

Leall 2103 g0 aiiall Lo Galgiy
Lisogyedll Citllaall Gajeill
ayiliyg8 dosal Gayeill of Guall cagii phal Gayeill il

o alasill sjgal ouc @xilll osilill 6ylall aiayei 11 Ladls Bl piall o il
pialiall Guodl dsil

aaylhaall jlys)

dSds lai l3m caagas TP Vision Europe BV. §algio aiiall l3m o
jeadll aagi o dball cils )3l pléallg dpnbuill Cilyhioll zo
a$Lulll 2014/53/EU g UK Radio Equipment Regulations
12017 No 1206. ke déslhall kel nle jgiall eliSay
www.philips.com/support

dapsall calylyllg puci]l;.l.in”(,o@h.l

\\\

Glaiy losd Lgs Joasall ailglllg

lgolsaiul 83lelg laygai 65kl (8o o)g;“

ugsadll ansill ol atiall (nle s930all joyll 3o nisy
.2012/19/EU aiiall lae

aulle ciligdag slgo olsatuwly assiaig laiis puaal @

“ Advarsel

 For at undg risiko for horeskade bor du ikke lytte ved hojlydstyrke i
lsengere perioder. Inditil lydstyrken til et sikkert niveau. Jo hojere
lydstyrke, desto kortere erden sikre lyttetld.

'Jl_J]_|

5.0-15
w

Opladerens effekt skal vaere mellem minimum [5.0] W,
som radioudstyret kraever, og maksimalt [15] W for at
opné maksimal opladningshastighed.

+ Brug ikke hovedtelefoner i lengere tid ved hoj lydstyrke

+ Brug ikke hovedtelefoner ved hoj lydstyrke, iszer nar du korer bil
eller cykler.

+ Under forhold med tor luft, som f.eks. om vinteren, oplever du
muliguis et statisk elektrisk stod, nar du bruger hovedtelefoner.

Huis du oplever hudproblemer i det omrade, hvor

hovedtelefonerne er i kontakt med huden, skal du holde op med

at bruge hovedtelefonerne. Ellers kan det medfore heevelse eller

hudirritation.

- Stranguleringsrisiko. Opbevares
produkt er ikke et legeto.

for bern. Dette

[NNANNNN\\\N]

Overholdelse af EMF
Dette produkt overholder alle branchens geeldende standarder og
regler angaende eksponering for elektromagnetiske felter.

For at undgé brand eller stod: Hold altid dette produkt tort. Udsaet
det ikke for steerk varme fra varmeapparater eller direkte sollys.

Overensstemmerseserklzring

Herved erklzerer TP Vision Europe B, at produktet opfylder de vigtigste

krav og andre relevante bestemmelser i RED-direktivet 2014/53/EU og

u Radio Equipment Regu\atlons 512017 No 1206. Du kan finde
philips.com/support.

+ Kui tekivad probleemid nahaga kohtades, kus korvaklapid
puutuvad sellega kokku, I5petage nende kasutamine, muidu véib
tekkida nahapoletik voi naharritus.

« Poomisoht. Hoidke lastele kittesaamatus kohas. See toode pole
manguasi

[ANANNNN\\Y

Vastavus elektromagnetvéljade standarditele

See seade vastab koikidele kokkupuudet elektromagnetiliste
véljadega kasit levatele kohaldatavatele standarditele ja
sigusnormidele

Tuie- voi elektnl3gi ohu véltimiseks: hoidke see toode alati
kuivana valtige selle sattumist kiittekehade voi otsese péikesevalguse
tekitatava liigse kuumuse katte.

Vastavusdeklaratsioon

TP Vision Europe BY. teatab, et toode vastab RED-direktiivi 2014/53/EU
ja UK Radio Equipment Regulations S 2017 No 1206 olulistele nduetele
ja muudele asj satetele. Vastawt on leitav
veebiaadressilt www.philips.com/support.

Vana toote ja akude/patareide kditlemine

Teie toode on kavandatud ja toodetud kvaliteetsetest
materjalidest ja osadest, mida on véimalik ringlusse vétta ning
uuesti kasutada.

See tootel olevsiimbol tahendab, et tootele kehtib Euroopa
Liidu direktiiv 2012/19/EU.

See siimbol tahendab, et toode sisaldab Euroopa méarusele
(EU) 2023/1542 kooskolastatud akusid, mida ei saa
kérvaldada tavaliste olmejaatmete hulka. Leidke enda jaoks
iiles kohalik elektriliste ja elektrooniliste toodete ning akude
kogumissiisteem. Jargige kohalikke reegleid ja arge kunagi visake
toodet ning akusid tavaliste olmejaétmete sekka. Vanade toodete ja
akude nGuetekohane kasutusest kérvaldamine aitab ennetada halbu
tagajargi keskkonnale ning inimeste tervisele

I &

najveca brzina punjenja

P - Nemojte upotrebljavati slusalice dulje vrijeme pri visokoj glasnoci

# - Nemojte upotrebijavati slugalice pri visokoj glasnoci, posebno kada
#  vozite auto il bicikl

# - U uvjetima suhog zraka, kao npr. zimi, moZete doZivjeti statitki udar
¢ kada upotrebljavate slusalice.

& - Ako dode do problema s kozom na mjestu gdje su slusalice u kontaktu
’ s kozom, prestanite ih upotrebljavati, inate moze doci do upale ili

P iitaciu koze.

% - Rizikod davljenja. Driite podalje od djece. Ovaj proizvod nije igracka

Uskladenost s EMF-om
Ovaj proizvod sukladan Je svim primjenjivi standardimi i propisima
koji se tiu izlozenosti elektromagnetskim poljima.

Kako biste sprijecili rizik od pozara ili strujnog udara: pazite da
proizvod uvijek bude suh. Ne izlazite ga prekomjernoj toplini uredaja za
grijanje ili izravnoj sunéevoj svjetlosti.

Izjava o sukladnosti

Ovim putem tvrtka TP Vision Europe B.V. izjavljuje da je proizvod u
skladu s bitnim zahtjevima i drugim relevantnim uredbama direktive
RED 2014/53/EU i UK Radio Equipment Regulations SI 2017 No 1206.
MoZete nadi Izjavu o sukladnosti na www.philips.com/support.

Odlaganije starih uredaja i baterija u otpad

Uredaj je proizveden od vrlo kvalitetnih materijala i
komponenti, pogodnih za recikliranje i ponovno koristenje.

Ovaj simbol na proizvodu znati da je proizvod obuhvacen
direktivom Europske unije 2012/19/EU,

Ovaj simbol znati da proizvod sadr#i baterije pokrivene
Europskim propisom (EU) 202371542 koje se ne mogu zbrinuti
s normalnim ku¢nim otpadom. Informirajte se o lokalnom

asebnom sustavu prikupljanju elektriénih i elektronskih
proizvoda i baterija. Pridrzavajte se lokalnih pravila i nikada ne
zbrinjavajte proizvod i baterije s normalnim kuénim otpadom.
Ispravno zbrinjavanje starih proizvoda i baterija pomaze sprijeciti
negativne posljedice za okolis i ljudsko zdravlje.

e Py

»~ - Nenaudokite ausiniy ilga laika dideliu garsumu.
# . Nenaudokite ausiniy dideliu garsumu, ypa¢ vairuodami ar
#  vaiuodami dviraciu

@ - Sauso oro salygomis, pavyzd?
’

4

i, iema, naudodami ausines galite

patirti statinj soka.
« Jei toje vietoje, kur ausinés lieciasi su oda, susiduriate su odos
problemomis, nustokite naudoti ausines; priesingu atveju tai gali
@ sukelti odos uzdegimg ar sudirginima.
« Pavojus pasismaugti. Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Sis gaminys néra zaislas.

A\

Atitikimas EMF
Sis gaminys atitinka visus taikomus standartus ir nuostatas dél
elektromagnetiniy lauky poveikio.

Kad isvengtuméte gaisro arba 3oko pavojaus: visada laikykite
produkta sausoje vietoje. Saugokite jj nuo per didelio karséio, kurj
gali skleisti $ildymo jranga arba tiesioginiai saulés spinduliai.
Atitikties deklaracija

$iuo dokumentu TP Vision Europe BV. " pareitkia, kad gaminys atitinka
esminius RED direktyvos 2014/53/EU reikalavimus ir kitas susijusias
nuostatas ir UK Radio Equipment Regulations SI 2017 No 1206.
Atitikties deklaracija galite rasti adresu www.philips.com/support.

Seny gaminiy ir maitinimo elementy iSmetimas

Gaminys sukurtas ir pagamintas naudojant aukstos kokybés
medziagas ir komponentus, kuriuos galima perdirbti ir
naudoti pakartotinai.

E\/ Sis simbolis ant gaminio reiskia, kad gaminiui taikoma
Europos Sajungos direktyva 2012/19/EU.

—

ﬁ Sis simbolis reikia, kad gaminyje yra baterijy, kurioms

taikoma Europos reglamentas (EU) 2023/1542 ir kuriy
negalima iSmesti kartu su jj is buitinémis atli

i tarych vyrobkli a bateri hd pred + Kako biste sprijecili moguce oitecenje sluha, nemojte glasno slusati
negativnim dopadim na zivotni prostedi a lidské zdravi. " [15] vatti, et dugo vremena Glasnotu postavite na sigurnu razinu. | |J];U-| és akkumultorok megfelel6 artalmatlanitasa segit a komyezetre és
u 0 75 Kroviklio tiekiama galia turi buti ne mazesne kaip [5.0] emberi egészségre gyakorolt karos kovetkezmények megel6zésében.

[ J e cigun il gl i) Pansk ek 5 ustik 1) a atu, reikalingy radijo jrenginiui, ir ne didesné kaip [15]

e o i n vaty, kad baty pasiektas didziausias jkrovimo greitis. .
| Ual (5oiao e gl sino bl dLgh i ‘ Vigtigt Argekuvake ks appidega valjusti eriti masinat juhtides véi L e ko sporue punjaé moraanosi zmeds y U p i g cinogorski

h - Kuiva 6hu puhul, nt talvel, véite kérvaklappe kasutades kogeda W najmanije [5.0] vata koji su potrebni radijskoj v
IJL[L| Horesikkerhed elektrilooki. opremi i najvise [15] vata kako bi se postigla Vazno

Bezbijednost sluha

Oprez

 Da sprijecite moguce ostecenje sluha, nemojte slusati dugo vrijeme
na mnogo jako. Podesite jacinu zvuka na bezbijedan nivo,

Snaga koju isporu¢uje punja¢ mora biti izmedu
minimalno [5.0] W, koliko je potrebno za radio opremu i
maksimalno [15] W, da bi se ostvarila maksimalna brzina
punjenja.

50-15

P - Ne koristite slutalice duze vrijeme pri velikoj jacini zvuka.

# . Ne koristite slusalice pri velikoj jacini zvuka, posebno kada vozite
#  neko vozilo i bicikl

# . U uslovima suvog vazduha, kakvi su uslovi tokom zime, moete

’ doZivjeti staticki 3ok kada koristite sludalice.

## - Ako primijetite probleme sa kozom na mjestu na kojem slusalice
¢  dodiruju kozu, prestanite da koristite slualice; u suprotnom, one
¢ mogu izazvati upalni proces ili iritaciju koze.

4 . Rizik od davljenja. Dr#ati van dohvata djece. Ovaj proizvod nije igracka.

Elektriéno-, Magnetno- i Elektromagnetno polje (EMF)
Ovaj proizvod je uskladen sa svim primjenjivim standardima i
regulativom u pogledu izlozenosti elektromagnetnom polju

Za sprijecavanie rizika od izbijanja pozara ili strujnoga udara: Uvijek
vodite ra¢una da ovaj proizvod bude suv. Ne izlazite ga jakoj toploti od
toplotnih tijela, ni direktnom sunéevom svjetlu.

Deklaracija o uskladenosti
Ovim, TP Vision Europe BJ. izjavljuje da je proizvod u skladu s

Susipazinkite su vietine atskiro elektros ir elektroniniy gaminiy bei
baterijy atlieky surinkimo sistema. Laikykités vietiniy taisykliy ir
niekada neismeskite gaminio bei baterijy kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis. Tinkamas seny gaminiy ir baterijy

novnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama RED direktive
2014/53/EU i UK Radio Equipment Regulations SI 2017 No 1206.
Deklaraciju o uskladenosti mozete naci na www.philips.com/support.




Odlozite na otpad stari proizvod i baterija

Ovaj proizvod je konstruisan i proizveden od materijala
visokog kvaliteta i komponenti koje se mogu reciklirati i
ponovno koristiti.

Ovaj simbol na proizvodu znati da Je proizvod uskladen s
Evropskom direktivom 2012/19/EU

Ovaj simbol na proizvodu zna¢i da proizvod sadri baterije
uskladene s Evropskom regulativom (EU) 2023/1542, koje se
ne mogu odlagati na otpad sa uobi¢ajenim ku¢nim
otpadom. Informisite se o loklanom sistemu odvojenog
sabiranja elektri¢nih i elektronskih proizvoda i baterija. Postujte
lokalna pravila i nikad nemojte odlagati ovaj proizvod i baterije sa
uobicajenim kucnim otpadom Ispravno odlaganje starih proizvoda
i baterija pomaZe sprjecavanje negativnih posljedica na okruZenje i
judsko zdravlje.

I

Nederlands
Belangrijk
Gehoorbescherming

Letop

+ Luister om mogelijke gehoorbeschadiging te voorkomen niet
gedurende lange perioden op een hoog volumeniveau. Stel het
volume in op een veilig niveau.
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5015 Hetdoor delader geleverde vermogen moet tussen
W minimaal [5.0] watt (zoals vereist door de
radioapparatuur) en maximaal [15] watt liggen om de
maximale oplaadsnelheid te bereiken.

- Gebruik de hoofdtelefoon niet gedurende langere tijd met een
hoog volume.

- Gebruik de hoofdtelefoon niet met een hoog volume, vooral niet
tijdens het autorijden of fietsen

- Tijdens droge luchtomstandigheden zoals in de winter, kunt u een
statische schok ervaren wanneer u een hoofdtelefoon gebruikt.

« Als u huit op de plek waar de

Deklaracja zgodnosci

Firma TP Vision Europe B. oéwiadcza, ze niniejszy produkt jest
zgodny z podstawowymi wymaganiami dyrektywy RED 2014/53/EU i
innymi obowiazujacymi zapisami tej dyrektywy oraz UK Radio
Equipment Regulations S| 2017 No 1206. Deklaracja zgodnosci

jest dostepna pod adresem www.philips.com/support.

Utylizacja starych produktéw i baterii

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z materiatow
oraz komponentéw wysokiej jakosci, ktére nadaja sie do
ponownego wykorzystania.

Ten symbol na produkcie oznacza, ze produkt podlega
postar Dyrektywy Ei j2012/19/EU.

Symbol ten oznacza, ze urzadzenie zawiera baterie objete
unijnym rozporzadzeniem (EU) 2023/1542, ktérych nie
mozna wyrzucac razem ze zwyklyml odpadaml z
ytkownik winien zapoznac sie z

obowiazujacymi na danym terenie zasadami selektywnej zbiérki

odpadéw elektrycznych i elektronicznych oraz baterii. Nalezy
przestrzegac obowiazujacych zasad i pod zadnym pozorem nie
wyrzucaé baterii facznie ze zwyklymi odpadami z gospodarstwa
domowego. Poprawna utylizacja Zuzylego sprzetu | baterii pomaga
ograniczy¢ wplyw o naturalne i
zdrowie ludzkie.

?ﬁliﬁ%%

Portugués

Importante
Seguranca auditiva

Atencao

 Para evitar lesdes auditivas, ndo ouca musica a um volume
elevado durante perfodos de tempo prolongados. Defina o
volume para um nivel seguro.

IJ]_I]_I
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A poténcia fornecida pelo carregador tem de se situar
entre um minimo de [5.0] Watts exigidos pelo
equipamento de radio e um maximo de [15] Watts para

sdlad s normami tykajticimi sa elektromagnetickych poli
Tento produkt vyhovuje vietkym prislusnym normam a smerniciam
tykajlicim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

Predchadzanie poziaru alebo zasahu elektrickym pridom: Tento
vyrobok vzdy udrziavajte suchy. Nevystavujte ho nadmernému teplu
spdsobenému vykurovacimi zariadeniami alebo priamym sine¢nym
svetlom.

Vyhlésenie o zhode

Spolocnost TP Vision Europe BV. tymto vyhlasuje, 7e tento vjrobok je
v stilade so zakladnymi poziadavkami a dalsimi prislusnymi
ustanoveniami smernice RED 2014/53/EU a UK Radio Equipment
Regulations SI 2017 No 1206. Toto vyhldsenie o zhode najdete na
lokalite www.philips.com/support.

Likvidacia pouzitych produktov a batérii
Pri navrhovanf a vyrobe produktu sa pouZili vysokokvalitné
materialy a komponenty, ktoré mozno recyklovat a znova
vyuzit.

E Tento symbol na vyrobku znamena, Ze sa na dany vyrobok
vztahuje Eurépska smernica 2012/19/EU.
—

sa vztahuje vztahuje nariadenie (EU) ¢ 2023/1542. Tieto

batérie sa nesmu likvidovat spolu s beZznym domovym

odpadom. Informuijte sa o miestnom systéme separovaného
zberu eklektickych a elektronickych odpadovych vyrobkov a batérii.
Dodrzujte miestne predpisy a vyrobok a batérie nikdy nelikvidujte
spolu s beznym domovym odpadom. Spréavna likvidacia starych
vyrobkov a batérii poméha predchadzat negativnym désledkom pre
Jivotné prostredie a ludské zdravie.

E Tento symbol znamené, 7e vyrobok obsahuje batérie, na ktoré

Slovenscina

Pomembno
Skrb za sluh

Pozor

« Da prepretite morebitne poskodbe sluha, glasbe ne posluajte dlje
¢asa pri visoki glasnosti. Nastavite varmo glasnost.

EMF-standardin vaatimustenmukaisuus
Téama laite vastaa kaikkia sahkémagneettisia kenttia (EMF) koskevia
standardeja ja saannoksia.

Tulipalon tai sihk
altista laitetta korkeille

un vélttdminen: pida tuote aina kuivana. Ala
tai suoralle g :

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Taten TP Vision Europe B.V. ilmoittaa, etta tama tuote on
yhdenmukainen direktiivin 2014/53/EU ja UK Radio Equipment
Regulations SI 2017 No 1206 tarkeimman vaatimuksen ja muiden
oleellisten ehtojen kanssa. Vaatimustenmukaisuustodistus [6ytyy
osoitteesta www.philips.com/support

Vanhan tuotteen seka vanhojen akkujen ja
paristojen havittaminen

Tuotteen suunnittelussa ja valmistuksessa on kaytetty
laadukkaita materiaaleja ja osia, jotka voidaan kierrattaa ja
kayttaa uudelleen.

Téma kuvake tarkoittaa, ettd tuote kuuluu Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2012/19/EU
soveltamisalaan.

Tama merkinta tarkoittaa, etta tuote sisaltaa Euroopan
saannés (EU) 202371542 mukaisia paristoja tai akkuja, joita ei
saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana. Tutustu
paikalliseen sahko- ja elektroniikkatuotteiden seka paristojen
ja akkujen Noudata saantoja alaka
koskaan hévitd tuotetta ja paristoja tai akkuja normaalin
kotitalousjatteen mukana. Vanhojen laitteiden ja paristojen ja
akkujen oikea héavittaminen auttaa estamaan haitallisia vaikutuksia
ympéristélle ja ihmisten terveydelle.

iﬁliﬂ

Svenska

Viktigt!

Skydda horseln
Var férsiktig

- He i AbATO BpEME ¢ cuna Ha seyka

+ He uanon3saiiTe CiylankuTe ¢ ysenviea cvna Ha 3eyka 0coGeHo
KoraTo WwogupaTe W kapate Koneno.

+ BYCNI0BIS Ha CyX Bb3AYX, KaTO NPe3 31IMaTa Hanpumep, MoXete Aa
YCETUTE CTATHHEH WOK NPU USNON3BAHETO Ha CnyWIaNKUTe.

+ AKO Ce N10SIBY NIPOG/IEM € KOXaTa Ha MACTOTO, KbACTO CRyWaNKiTe ca 8
KOHTaKT C KOXaTa, CIpeTe TAXHOTO U3NO/3BaHe, 3ALLIOTO B NPOTHBEH
Clyail MOXe 1a Ce CTUrHe [10 Bb3NaseHue Wi pasapasHeHye Ha Koxara.

P4 - Puckoryaywasane. fipwxre ganew or Reua. Tosn MPOAYKT He € Urpaika.
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Cuamectumoct ¢ EMM
To31 NPOBYKT € B CLOTBETCTBUE C BCHUKY AGICTBALLM CTaHAAPTH 1
HOPMM, CBbP3aHY C M31araHeTo Ha Bb3ARINCTBUETO Ha
€NeKTPOMarHnuTHM noneTta.

3a pa n3BerHeTe ONacHOCT OT NOXap M/ MNu TOKoB yaap: MNasete
NpoAyKTa BUHary cyx. He ro u3naraiiTe Ha BUCOKY TeMMepaTypy oT
OTONUTENHM yPean WM NPsiKa CTbHYEBA CBETMHA.

[Deknapauus 3a cboTBeTCTBME

C Hacrosworto TP Vision Europe B.V. peknapumpa, 4e NpoaykTsT € B
CbOTBETCTBUE C OCHOBHUTE U3UCKBaHMS! W DYTUATE NPUNOKUMM
pa3nopen6u Ha AvpekTusa 2014/53/EU u UK Radio Equipment
Regulations SI 2017 No 1206. MoxeTe na HamepwTe fleknapaunsita
3a cboTBeTCTBUE Ha Www.philips.com/support.

M3xBbpAsiHe Ha CTapuUTe NPOAYKT U 6aTepun

MPORYKTET € paspaboTeH 1 Npov3BeaeH or
BIICOKOKANECTBEHY MaTEPUJIVt 1 KOMIOHEHTH, KOUTO MOFaT
7 BLAAT PEUVMKAUPAHM W M3NON3BaHN NOBTOPHO.

To3n cumBON BbPXY aZleH NPOAYKT 03HaYaBa, 4e NpoayKTLT
oTrosapst Ha [lupekTvsa 2012/19/EU.
—

To31 cMMBON O3HauYaBa, Ye NPOAYKTHT ChAbpxka batepun,
ﬁ nonaaalum B 06xsata Ha EBponerckyu pernameHT (EU)
2023/1542, v He MoraT fja ce N3XBLPNAT C 06NKHOBEHMTE
6uToBM OTNaabUM. HOPMUPpaiiTe ce MecTHaTa cucTema 3a
Pa3saesnHo CbBMpaHe Ha eNeKTPUYECKM 1 €NIEKTPOHHM NPOAYKT 1
Garepiy. CnassaiiTe MECTHUTE NPABWNG 1 HKOTa HE U3XBLPISIITe
npoaykTa n 6utosn
MpasunHoTO Msxabpnﬂne Ha CTapuTe NPOAYKTY 1 GaTepuy cnomara

* Forhindra eventuella hérselskador genom att inte lyssna pa hoga
volymnivaer under langa stunder. Stall in volymen pa en saker

OT HeraTMBHHTE NOCNeANLM 3a OKONHaTa Cpeaa v
HOBELLKOTO 3apaBe.

YkpaiHcbka
Baxxnueo
Besneka cnyxy

“ Yeara!

* [Lnsi 3an106iraHs NOLIKOZKEHHIO CIYXY He CryXaiiTe BMICT i3
BMCOKMM PIBHEM [Y4HOCTI TPUBaNWIA Yac. BeraHosniowTe
Be3euHumii piBeHb ryuHOCTI
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50.-15| An% 3a6e3neuent MakcManbHOI WBMAKOCTI
w 3apspKaHHs BUXiAHa NOTYXXHICTb 3apPSAHOrO NPUCTPOIO
MOBMHHA 3HAXOAMTMCA B Aiana3oHi B4 MiHimym [5.0] BT,
NOTPiGHYX ANst PagiooBnanHakHa, A0 Makcumym [15] BT.

+ He BUKOPHCTOBYIATe HABYLLIHVKY Ha BUCOKIM ryHOCT] TPUBAAWI HaC

+ 30KpeMa, He BUKOPUCTOBYVITE HABYLLIHIKY Ha BUCOKIM FY4HOCT nifj 4ac
BOAHHS Ta 13A/1 Ha BenOCUNeA

* Mif 4aC KOPUCTYBaHHA HABYLIHVKAMU B YMOBaX CyXOrO MOBITPS,
HANPUKNaZ, Y3UMKY, BU MOXETe BIfi4YTM eneKTPOCTATUHHi PO3PSA.

+ AKUIO y BaC BUHVKHYTL NPOBREMY 3| WKIPOIO & MicLi, Ae 3i WKipoto
KOHTAKTYIOTb HaBYLIHUKM, MPIMHITB BUKOPUCTAHHS! HABYLIHWKIB,
iHaKLLE Lie MOXe BUKNUKATH 3ananeHHs 60 MOAPasHeHHs! LWKipu.

* Puavik ynylweHs. TpumaiiTe & HeRoCTynHoMy Ansi Aitei micui. Liei
BUI6 He € irpaLLKoIo.

BiANOBIAHICTH CTaHAAPTaM LOAOC eneKTpoMarHiTHuX nonie (EMI)

Llei npucTpift BIANOBIAAE YCiM YWHHIM CTaHAAPTaM Ta NPaBoOBUM

HOPMaM, LLO CTOCYIOTbCS BM/IMBY €N1eKTPOMArHITHUX MOAIB.
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LNt 3an06iraHHst BUHUKHEHHIO MOXEX "M ypaXeHHIO
€NeKTPUYHIM CTPYMOM: 328XV 36epiraiiTe Lieit BUDI6 cyxim.
O6epiraitte BUpI6 Bif Ail HAAMIPHOFO TeNNa HarpiBanbLHOro
obnaaHaHHs 41 NPSAMUX COHSIHHUX NPOMEHIB.

3asBa Npo BiANOBIAHICTET

LM komnaris TP Vision Europe BV, 3asBAsie, Wo Leit BUpi6
BIANOBIAAE yCIM OCHOBHUM BUMOTaM Ta IHLIMM BIAMOBIAHUM
nonoxenHam Aupektnsn RED 2014/53/EU ta UK Radio Equipment
Regulations SI 2017 No 1206. CepTudikar BianosigHocTi

MOXHa nepernsiHyT1 Ha Be6caiiTi www.philips.com/support.

hoofdtelefoon in contact komt met de huid, stop dan met het
gebruik van de hoofdtelefoon; anders kan dit ontsteking of
irritatie van de huid veroorzaken.

« Risico op verwurging. Houd het buiten bereik van kinderen. Dit
product is geen speelgoed.

ANl NNNNY

Voldoet aan EMF-normen
Dit product voldoet aan alle normen en voorschriften met betrekking tot
blootstelling aan elektromagnetische velden.

Voorkom vuur en elektrische schokken: zorg dat het apparaat te allen
tijde droog blijft. Stel het apparaat niet bloot aan hoge temperaturen of
direct zonlicht.

Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart TP Vision Europe BV. dat het product in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en andere relevante
bepalingen van RED-richtlijn 2014/53/EU en UK Radio Equipment
Regulations SI 2017 No 1206. U kunt de Conformiteitsverklaring vinden
op www.philips.com/support.

Oude producten en batterijen weggooien

que a velocidade de carregamento maxima seja
atingida.

P - Nao utilize fones de ouvido com volume elevado por muito tempo.
# - Nao use fones de ouvido com volume elevado, principalmente se
¢ estiver dirigindo ou andando de bicicleta
§# * Em condicoes de ar seco, como no inverno, pode ocorrer chogue
’ estatico durante o uso dos fones,

+ Caso vocé tenha algum problema de pele no local de contato com os
¢ fones, interrompa o uso para evitar inflamago ou irritacao.
## - Risco de estrangulamento. Mantenha fora do alcance de criangas.
4 Este produto nao é um brinquedo.
Conformidade com as normas EMF
(campos electromagnéticos)
Este produto cumpre todas as normas e regulamentos aplicaveis
relativos 4 exposicao a campos electromagnéticos
Para evitar o risco de incéndio ou choques eléctricos: mantenha
sempre este produto seco. Nao o exponha a calor excessivo
provocado por equipamentos de aquecimento ou por exposicao 4 luz
solar directa.
D ao de Conformidade (DoC)

Uw product is vervaardigd van itatief hoc ig
materialen en onderdelen die kunnen worden
gerecycleerd en herbruikt.

Dit symbool op een product betekent dat het product
voldoet aan EU-richtlijn 2012/19/EU.

Dit symbool betekent dat het product batterijen bevat
die onder de Europese Voorschrift (EU) 202371542 vallen
en die niet met het normale huishoudelijke afval mogen
worden weggegooid. Zoek informatie over het
plaatselijke systeem voor gescheiden inzameling van elektrische
en elektronische producten en batterijen. Volg de plaatselijke
voorschriften en gooi het product en de batterijen nooit zomaar
met het normale huisvuil weg. Een correcte verwijdering van
oude producten en batterijen helpt negatieve gevolgen voor het
milieu en de volksgezondheid te voorkomen.

Norsk
Viktig

Horselsvern

> I 2

%)

Forsiktig

ATP Vision Europe BYV. declara que o produto estd em conformidade
com os requisitos essenciais e outras disposigoes relevantes da Diretiva
de equipamentos de radio europeus, Diretiva RED 2014/53/EU, e UK
Radio Equipment Regulations SI 2017 No 1206. Vocé encontra a
Declaracao de conformidade em www.philips.com/support.

Eliminacdo de pilhas e do produto antigo

0 produto foi concebido e fabricado com materiais e
componentes de alta qualidade, que podem ser reciclados e
reutilizados.

Este simbolo num produto significa que o produto esté
abrangido pela Directiva Europeia 2012/19/EU.

Este simbolo significa que o produto contém baterias
cobertas pela Regulamentacao Europeia (EU) 2023/1542 e
que nao podem ser descartadas com o lixo doméstico normal.
Informe-se sobre o sistema de coleta seletiva de produtos
eletroeletrdnicos e baterias da sua regido. Respeite as normas locais e
jamais descarte o produto e as baterias com o lixo doméstico comum.
O descarte correto de produtos usados e baterias ajuda a evitar
prejuizos ao meio ambiente e a saide humana.

¢ 134
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50-15 Mo, ki jo dovaja polnilnik, mora biti med najmanj
. w [5.0] vatov, ki jih potrebuije radijska oprema, in najve¢
[15] vatov, da se doseZe najvisja hitrost polnjenja.

P - Slusalk ne uporabliajte dolgo asa pri visoki glasnosti.
¢ - Slusalk ne uporabljajte pri visoki glasnosti, zlasti med voznjo ali
¢ Kolesarjenjem.
¢+ Vpogoiih suhega zraka, na primer pozimi, vas lahko med uporabo
% susalstrese statcna elektica

- Ce naletite na teZave s koo na mestu, kjer so slusalke v stiku s kozo,
¢’ slugalke; v
@ povzrodivnetje ali drazenje koze.
“ - Nevarnost zadusitve. Hranite izven dosega otrok. Ta izdelek ni igraca.

primeru lahko to

Skladnost s standardi EMF

Ta izdelek ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede
izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

Da prepreite nevarnost pozara ali udara: izdelek mora vedno biti
suh. lzdelka ne izpostavljajte prekomerni vrocini, ki jo povzrogajo
grelne naprave ali neposredna sonéna svetloba.

Izjava o skladnosti

TP Vision Europe BV. izjavlja, da je izdelek v skladu z bistvenimi
zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami direktive RED 2014/53/EU
in UK Radio Equipment Regulations SI 2017 No 1206. Izjavo o
skladnosti najdete na spletnem mestu www.philips.com/support.

Odlaganije izrabljenih izdelkov in baterij

Ta izdelek je narejen iz visokokakovostnih materialov in
sestavnih delov, ki jih je mogoce reciklirati in uporabiti znova.

Ta simbol na izdelku pomeni, da zanj velja evropska direktiva
2012/19/EU.

ski uredbi (EU) 202371542, ki jih ni mogoce odloziti med
obi¢ajne gospodinjske odpadke. Pozanimajte se o lokalnem
sistemu locenega zbiranja elektri¢nih in elektronskih izdelkov
ter baterij. Upostevajte lokalne predpise in izdelka in baterij nikoli ne
odlagajte med obicajne gospodinjske odpadke. Pravilno odlaganje
starih izdelkov in baterij pomaga prepreciti negativne posledice za

—
E Ta simbol pomeni, da izdelek vsebuje baterije, zajete v
E )

[“niva.
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Den effekt som levereras av laddaren maste ligga mellan
minst [5.0] watt och maximalt [15] watt, vilket kravs for
att ladda radioutrustningen i hogsta laddningshastighet.

« Anvénd inte hérlurar p& hég volym under lang tidsperiod

« Det ar viktigt att du inte anvander hérlurarna pa hag volym
medan du kér bil eller cyklar.

« I'torra luftforhallanden, som pa vintern, kan en statisk chock
upplevas nér du anvander hérlurarna,

- Om du upplever hudproblem dar hérlurarna ar i kontakt med
huden ska du sluta anvanda dem. | annat fall kan detta orsaka
hudinflammation eller -irritation.

* Risk for strypning. Hall borta fran barn. Den har produkten ar inte

"4 enleksak.
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Uppfyllelse av EMF-standard
Den har produkten uppfyller alla tillampliga standarder och regler
géllande exponering av elektromagnetiska falt.

Férhindra brand- eller stétar: hall alltid produkten torr. Utsétt inte
produkten for stark hetta fran varmeutrustning eller direkt solljus.

Deklaration om dverensstimmelse

Harmed deklarerar TP Vision Europe BV. att den har produkten
efterlever grundléggande krav och andra relevanta foreskrifter i
RED-direktiv 2014753/EU och UK Radio Equipment Regulations S|
2017 No 1206. Du kan hitta deklarationen om Gverensstammelse pa
sidan www.philips.com /support.

Kassering av dina gamla produkter och batterier

Produkten ar utvecklad och tillverkad av hogkvalitativa
material o ter som bade kan atervinnas och
ateranvandas.

Den har symbolen innebér att produkten omfattas av
EU-direktivet 2012/19/EU.

Denna symbol innebér att produkten innehéller batterier som
omfattas av EU-forordningen (EU) 202371542 som inte kan
kasseras med det vanliga husha . Skaffa ir ion

S B

Kaszakwa
MaHbIBAbI aKnapat
Ecty Kayincizairi

n Eckepty

« Ecty KabinctiHc KCH(TIH bIKTVIMA 33KbIMHbIH anAbiH any YwiH
KOrapbl AbIGHIC AeH Y3aK yaksiT NbiGbic
AeHreliH Kayincis AeHremre KOMbIHbI3.

AL

50-15
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Makcumanabl 3apsaTay XKbl1AamMabIFbIHa KON XeTKisy
VLLiH 3apSIATAFBILUTBIH KYaThl PAAMNO KaBALIKTHIH
KyMbICbIHa KaXeTTi MuH. [5.0] BT-TaH makc. [15] Br-ka
neviiH 6onybl Kepek.

+ KyNakKanTs! Kargait AbiBBIC AeHreiHae 60Macki y3aK yaKsiT
naligananGaKLs
KOFaphi AbIGHIC
Kelik XYPr3TeHAe HEMEce BeNOCHNE TenKeHAe.
« Kyprak aya Mbicans, KbicTa,
Ke3iHge CTaTUKaNbIK TOK COFybl MYMKIH.

+ KynakKan Tepire TureH xepfe Tepi npo6nemanapsi naiaa Gonca,
KyNaKKanTel NainaanaHysibl TOKTaTbiHbi3. DTnece, Gyn TepiHin,
KaBbiHYbIH Hemece TiTipKeHYiH TyABIPYb! MYMKiH

« KYTHN KOIbIN TYHLILIFY Kayni. Bananapaak aynak ycrauis. byn eHin
OffbIHWbIK evec.

acipece

INNANNN\N\N

3nekTp MarHuTTi epicner (3M®) yitnecimpainiri
By GHiM 31eKTPOMArHUTTIK BpICTepre KaTbICTLl 6ap/bIK,
KONA@HbICTaFbl CTaHAAPTTap MeH epexenepre calikec kenepi.

©pT LbiFapmay Hemece TOK COKTbIPMAY YiliH: Byl OHIMAI apaaiibiM
KYPFaK yCTaHbI3. Kbli31blpFbiLl Xab/bik HOMCCC TIKeNeil KyH cayneci
CUSAKTBI APTIK Kbi3 KO3IHE OHbI WbIFapMaHbI3.

CaiikecTik Typans! aeknapauus
TP Vision Europe B.V. komnaHusicbl ocbiMeH 6yn eHimHiH RED
Directive 2014/53/EU aupekTtusachiHbiH xaHe UK Radio Equipment
RegulationsSI 2017 No 1206 epesxenepiHin Heriari TananTapbia
aHe 6acka 1a THiCTi epexenepre cakec KeneTiHiH ManiMaenaj.
CaiiKecTik Typanbl ManiMAeMeHi MbiHa caitTTaH Tabyra 60naae!:
www.philips.com/support.

EckipreH 6ymbimpapabl xxaHe 6atapesnapab! Xoto.

YTunisauia ctaporo Bupo0y i 6atapei

Bupi6 BUroTOBNEHO 3 BUCOKOSKICHNX MaTepianis i
KOMMOHEHTIB, iKi MOXHa NepepobuTH i BUKOPUCTOBYBATH
NOBTOPHO.

SLleit cumMBoN Ha BUPOGI 03HAYAE, WO Lei BUpiG BiANOBIAaE
BuMoram upexTian ec 2012/19/EU.

Lleit cMMBON 03HauaE, WO BUPI6 MICTUTB BaTapeiiku, Ha sk
NOLIMPIOETLCS Aist éBpONelickkoro PernamenTy (EU)
202371542, 3rigHO 3 IKOIO 6aTapeiikin He MOXHa yTii3ysaTh
pa3oM i3 NOByTOBUMM BiAXOAAMM. O3HAMOMTECs 3 MICLeBOIO
CUCTEMOIO PO3AINBHOI yTUNI3ALLT eNEKTPOTEXHIYHMX | NEKTPOHHIX
BUPOGIB Ta GaTapeitoK. [lOTPUMYIATECS MICLIeBIX NPaBIJ | HIKONM He
yTnisyiiTe cTapi BUPOGY i 6aTapeiikit pa3oM i3 NoGYTOBMMM
Biaxoaamu. NpasunbHa yTunisauis crTapux Bupo6is i 6atapenok
110380N5i€ 3aM06IrTI HEraTMBHOMY BIAMBY Ha OBKINNA Ta 30POB's
niopei.
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* MNava anoq)ﬁvzrz ruxc‘:v rrpoBMuara oy aKoﬁ 004G, UNV OKOUTE
Houaikr o€ LA €vtaon Axou yia oA wpa. Na pubpilete
TV évtaon o aoparég eminedo.
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H 1006 Tou TTapéxeTaL and Tov poPTLOTH TIPETEL VA
elval petags [5.0] Bar (eAdxiotn) TTou anarteitar and tov
padlosgomhopd kat [15] Bat (uéyio) yia Ty emireugn
NG PEYLOTNG TayUTNTAS GOPTIONG.

+ Mnv xpnotiomoteite akouoTiké ot UYNAA Evtacn Aou yia Heyao
XPOVIKS BiéoTnya
- Mnv xpnotomoteite akouotiké ot ugnd éviaon, Biarépws dtav
obnyetre f mosnAareie

- e UUBrKeS €NPol épa, GG 0T BLAPKELA TOU YE(UVE, EvBEXETaL
Va QUTIHETWITIOETE OTaTIKS NAEKTPLONG KATA T Xprian Ty
akouoTIKGV.

+ Edv avupeTwioete Seppatika 010 onptio dmou ta

* For & unnga mulig horselsskade ma du ikke hore med hoyt volum i
lengre perioder. Still inn volumet pa et trygt niva

Effekten som leveres av laderen ma vaere mellom min
[5.0] Watt som kreves av radioutstyret, og maks [15]

50-15
w Watt for & oppn maksimal ladehastighet.

P - Ikke bruk hodetelefoner med et hayt volum over lengre tid

’ « Nar du kjorer eller sykler ber du spesielt ikke bruke hodetelefoner med

’ et hoyt volum,

§# * Under tarre luftforhold, som om vinteren, kan du oppleve statisk ok

nér du bruker hodetelefoner.

« Hvis du opplever hudproblemer der hodetelefonene er i kontakt med
huden, slutt & bruke hodetelefonene, ellers kan det forarsake
betennelse eller irritasjon i huden.

- - Fare for kvelning. Holdes unna barn. Dette produktet er ikke et leketoy.

Samsvar med EMF

Dette produktet overholder alle aktuelle standarder og forskrifter for

eksponering for elektromagnetiske felt.

AN\

For 4 unnga fare for brann eller stot: Sorg alltid for at produktet er
tort. Duma du ikke utsette produktet for sterk varme fra varmekilder
eller direkte sollys.

Samsvarser klaering

TP Vision Europe BY. erklzrer herved at dette produktet oppfyller
alle avgjorende krav og andre relevante bestemmelser i RED-direktiv
2014/53/EU og UK Radio Equipment Regulations SI 2017 No 1206.
Du finner samsvarserklaeringen pa www.philips.com/support.

Kassering av gamle produkter og batterier
@ Produktet er utformet og produsert med materialer og deler

av svaert hoy kvalitet som kan resirkuleres og gjenbrukes.

Dette symbolet pa et produkt betyr at produktet omfattes av
EU-direktiv 2012/19/EU.

E Dette symbolet betyr at produktet inneholder batterier som
dekkes av EU-forordning (EU) 2023/1542 og som ikke skal
kastes i vanlig husholdningsavfall. Skaff deg informasjon om
det lokale systemet for avfallsdeponering av elektriske og
It dukter samt batterier Falg lokale regler og ikke kast

Roména

Important
Siguranta auzului

Precautie

+ Pentru a preveni eventuale deteriorari ale auzului, nu ascultati la
niveluri de volum inalt pentru perioade indelungate. Reglati
volumul la un nivel optim

Puterea furnizata de incarcator trebuie sa se situeze
intre minimum [5.0] watj, de care are nevoie
echipamentul radio, si maximum [15] wati pentru a
atinge viteza maxima de incarcare.

- Nu utilizati castile pe perioads lung la volum ridicat

- Nu utilizati castile la volum ridicat, mai ales cand conduceti sau
cand mergeti cu bicicleta.

- in conditii de aer uscat, cum arﬂ iarna, este posibil sa suferiti un soc
static atunci cand utilizati le.

- Dacé intampinati probleme ale pielii acolo unde citile suntin
contact cu pielea, incetati s& utilizati cstile; in caz contrar, poate
provoca inflamatii sau iritatii ale pielii

- Risc de strangulare. A nu se ldsa la indemana copiilor. Acest produs
nu este o jucarie.

NSNS SN\

Concordanta cu EMF
Acest aparat respect toate standardele si reglementarile aplicabile
privind expunerea la campuri electromagnetice.

Pentru a preveni pericolul de incendiu sau de electrocutare:
pastrati intotdeauna acest produs uscat. Nu il expuneti la caldura
excesiva generata de echipamentele de incalzire sau la lumina

solara directa.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, TP Vision Europe BY. declars c produsul este in
conformitate cu cerintele esentiale i alte prevederi relevante ale Directivei
RED 2014/53/EU 5i ale UK Radio Equipment Regulations SI 2017 No 1206.
Declaratia de conformitate se gaseste pe site-ul www.philips.com/support.
Disposal of your old product and batteries

Produsul dumneavoastra este projectat s fabricat din
iclat

kolje-imrzdravie tiudi:

Srpski

Vazno
Bezbednost u vezi sa sluhom

Oprez

+ Da biste spre¢ili moguca ostecenja sluha, nemojte da slusate pri
velikoj jacini tokom duzih viemenskih perioda. Podesite jacinu
zvuka na bezbedan nivo.

IJ]_J]_|

5.0-15
w

Snaga koju isporuguje punja& mora biti izmedu [5.0] W
prema zahtevima za radio opremu i maksimalno [15]
W kako bi se postigla maksimalna brzina punjenja.

P - Nemojte dugo koristiti slusalice sa visokom jacinom zvuka.
# - Nemojte koristiti slusalice sa visokom jacinom zvuka narocito kada
¢ vozite automobil i bicikl.
¢ - U uslovima suvog vazduha, kao zimi, moZete doZivet statici Sok
g priiom oriscenjashualica

- Ako imate problema sa kozom na mestu gde su slusalice u kontaktu
¢ sakozom, prestanite da koristite slusalice, u suprotnom moze doci
/ do zapaljenja ili iritacije koze.
"4 - Rizik od davljenja. Drzati dalje od dece. Ovaj proizvod nije igratka.

Uskladenost sa EMF standardima

Ovaj proizvod uskladen je sa svim primenji
propisima u vezi sa izlaganjem elek

im standardima i
im poljima.

Da biste spreili rizik od pozara ili strujnog udara: Ovaj proizvod
uvek odrzavajte suvim. Nemojte da izlaZete slusalice prekomernoj
toploti pu(em grejnih tela ili direktne sunceve svetlosti.

Deklaracija o usagladenosti

Ovim putem TP Vision Europe BV. izjavljuje da je proizvod usaglasen
sa osnovnim zahtevima i drugim relevantnim odredbama propisa
RED Directive 2014/53/EU i UK Radio Equipment Regulations SI 2017
No 1206. Deklaraciju o usaglasenosti mozete naci na adresi
www.philips.com/support.

Odlaganije starog proizvoda i baterija

om ditt lokala atervinningssystem for elekiriska och

produkter och batterier. Folj lokala regler och kassera aldrig
produkten och batterier med det normala hushallsavfallet. Korrekt
kassering av gamla produkter och batterier hjélper dig att forhindra
negativa konsekvenser pa miljon och den ménskliga halsan.

Tirkge

Onemli
isitme giivenligi

H pikkat

* isitme duyusunda hasar meydana gelmesi ihtimalini 5nlemek
icin, uzun siire boyunca yiiksek sesle muzik dinlemeyin. Sesi
guvenli bir seviyeye ayarlayin

[Jl_l].]
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Maksimum sarj hizina ulasmak icin sarj cihazinin giici,
radyo ekipmaninin gerektirdigi minimum [5.0] Watt ile
maksimum [15] Watt arasinda olmalidr.

P - Kulakliklar uzun siire yiiksek ses seviyesinde kullanmayin.
# - Ozellikle araba veya bisiklet kullanirken kulakliklar yiiksek ses
/ seviyesinde kullanmayin.
¢ - Kismevsimi gibi kuru hava kosullarinda kulaklik kullanirken statik
’ sok yasayabilirsiniz.
+ Kulakligin cilde temas ettigi noktalarda cilt sorunlanyla
¢ Karsilasirsaniz kulakiigi kullanmayr birakin; aksi takdirde ciltte
¢ iltihaplanma veya tahrise neden olabilir.
4 - Bogulma riski. Cocuklardan uzak tutun. Bu triin oyuncak degildir.

EMF uyumlulugu
Bu cihaz, elektromanyetik alanlara maruz kalmaya iliskin gecerli tim
standartlara ve diizenlemelere uygundur.

Yangin veya elektrik carpmasi tehlikesini dnlemek icin: Bu trani
her zaman kuru tutun. Urting, 1sitma ekipmanlari veya dogrudan
giines isigi nedeniyle olusan asiri isiya maruz birakmayin.

Uygunluk beyant
isbu belgeyle, TP Vision Europe BV. iiriiniin 2014/53/EU RED Direktifi ve
UK Radio Eqmpmem Regulations S| 2017 No 1206 temel

Dacka MakcaTka KoHC KalTa KOAAaHyFa MyMKIH
OFapbl Canaibl MaTepUaAapMER XaHe BonLIeKTepMeN
a3ipAeHin xacanFan

©Himaeri 6yn TaHGa eHiMHiK 2012/19/ED cyponansik
AMPCKTUBACHIHA CAIIKEC KCACTIHIH Ginaipea

By TaHBa GyiibiMHbIH Kypambiiaa (EU) 2023/1542 eyponanbik,
epexeci 60MbIHLWA KONAAHbINATLIH XaHE kapanarbiM
TYPMBICTBIK KanabikTapmeH Gipre Tactayra 60nMaiTbiH
6aTapes 6ap ekeHiH Ginaipeni. INeKTPAIK XaHe 3NeKTPOHABIK,
eHiMaep MeH GaTapesinapfsl 6eNeK XUHANTLIH XeprinikTi xyie
Typansl 6iniHiz. XeprinikTi epexeneppi cakTaHbi3 xaHe GyibiMab!
aHe BaTapesnapabl 9AeTTeri TYPMbICTbIK KanablkTapMeH Gipre
eLKawWaH TacTamansi3. ECKi OHiMAe MeH GaTapesnap/s! AypbIC Tactay
KOpLLIaFaH OpTa MeH ajlaM fieHcaybiFbiHa Kepi acepiH GonasipMayFa
KemekTecea.

e

Pycckunin

BakHas uHdopmavus!
Mpaeuna 6esonacHocT
npv NpocyLWwnBaHUn

BHumaHune

+ Bo u3BexaHue NOBpeXAeHIs CIyXa He CnyLuaiTe My3biky Ha
GO/IbLION FPOMKOCTH B TEUEHUE ANMTENILHOTO BpEMEHH.
YCTaHOBWTE GE30NacHbi yPOBEHb FPOMKOCTI

'J]_[L|
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MOLLHOCTb 3apSAHOTO YCTPOIICTBa noana cocTaBnsTL
He meHee [5.0] BT (Heobxoaumo an:
panoo6opyaoBanys) i He Gonee [1 5187 (anst
MaKCUManbHOM CKOPOCTM 3apsaaKK).

P - He 1cnonbayiiTe HayWHIKM Ha BLICOKOM YPOBHE FPOMKOCTY B TeueHe

¢ annensioro spevern

## - He vcnonb3yiite HayLIHMKI Ha BICOKOM YPOBHE FPOMKOCTH, 0COBEHHO

’ Npu BOXAEHWN aBTOMOBUNA WK €34 Ha BENOCHNese.

P - B0 BDEMS UCNONIb3083HAA HaYLLHWKOB Bbl MOXETe OUUIATS 3apifel

g CTATVHECKOTO NEKTPUNECTEa U3 32 CJXOrO B03AYXa, HaMPANEP /Ol
+ TPV BO3HNKHOBEHYM AVICKOMADOPTa B MeCTE CONPUKOCHOBEHNS

’ < Koxeit B

¢ NPOTUBHOM CyHae 3TO MOXeT BLI38aTH BOCNANeHYe Wi

GKOUOTKG EpYoVTa O ETagr e To BEpla, oTaaToTeva
, evBéxeTaL va mporkAnBel

AEviiov § epediolioe tou SEpITtor
+ KivBuvog otpayyahiopot. Na GUAGOOETaL HakpLd anéd TatbLé. Autd
0 Tipoidy Bev elvar agviL

L\\\\\\\\\‘

Supp6pdwan e To TtpdTuTto EMF

To GUYKEKPULEVO T(POI8V GUMHOPGUVETAL e Aa Ta LoxUovTa
TPOTUTA KAL TOUG KAVOVIGHOUG OXETIKA pE TNV ékBean o€
nAektpopayvntika media.

Mpog armoguyn mupkayLas 1 NAektpomAngiag: Na Satnpeite to
Tpoiby MavTa ateyvo. My To ekBétete ot UnepBodikr Beppdtnta
TOU TPOEpXETaL aTtb EEOTALOO BEPHAVONG 1 ATT6 TV pEGN NALaKH)
akToBoAia.

AfAwon cuppdpdwons

Me o Ttapav, n TP Vision Europe B.V. SnAdvet 6T o Tpoiév
GUHHOPPWVETAL HE TIS PAGIKE AMALTAELS Kat AMES OXETIKEG
SlaTagelg Tg odnylag RED Directive 2014/53/EU kat UK Radio
Equipment Regulations SI 2017 No 1206. Mropeite va Bpeite
ARMwon Tuppdpdwong otn sledBuvon www.philips.com/support.

ATOppLPN TTAALWV TTPOTOVTWY KAl HTTATAPLWV
To POV Elval OXEBIAOHEVO Kall KATAOKEUAOYIEVO aTd

UPNAG MOLOTNTAG UAIKA Kal EEAPTAATA, Ta oMol UTTOPOLY
va au va emavaxpr

AuT6 T0 6UpBOAO SNAWVEL OTL TO TIPOIOV KAAUTTTETAL ATtd TNV
Eupwaik O8nyia 2012/19/EU.

AUTO T0 GUHBOAO GNHAIVEL OTLTO TIPOIGV TEPIEXEL PUTaTapieg
o kaAuTrrovtal and v Eupwdiké Kavoviopd (EU)
2023/1542, oL omoleg eV UTOPOLY va aroppLbBoly Le Ta
KQVOVIKA OLKIaK ATOPpiHLATA. EVAEPWBELTE Yia TO TOMIKS
cumnuu Gnaxwmcuévng QATOKOMLOMG NAEKTPIKWY Kat n)\exrpovmu‘uv
TIPOIOVTWY KAl PTtatapuiv. AKOAOUBHOTE TOUG TOTIKOUG KAVOVES Kat
LNV GMOPPITTETE MOTE TO TPOI6Y Kall TG HTIaTapiES padi e ta
GUVABN olKIaKE aToppijpaTa. H owoTH amépppn Ty makauv
npmovruv Kat pratapuv Bonda otnv cmorporm TWV APVNTIKWY
Y o TeptBaiRov Kat Ty ) vyela

E I b

produktet og batteriene sammen med normalt husholdningsavfall.
Riktig avfallshandtering av gamle produkter og batterier bidrar til &
forhindre negative konsekvenser for helse og miljo.

Polski
Wazne

Ochrona stuchut

Przestroga

+ Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, nie sluchaj gloéno muzyki przez
diugi czas. Ustaw gloénosé na bezpiecznym poziomie.

[Jl_[l_]

50-15] Mocdostarczana przez fadowarke musi wynosic miedzy
W minimalnie [5.0] W wymaganych przez urzadzenie
radiowe a maksymalnie [15] W, aby osiagna¢
maksymalna predkos¢ fadowania.

« Nie korzysta¢ przez diugi czas ze stuchawek, w ktérych ustawiono
wysoka glosnosc.
+ W szczegéInokci nie ustawiaé wysokiej gloénosci w stuchawkach
podczas prowadzenia pojazdu lub jazdy nar rowerze.

- Gdy powietrze w otoczeniu jest bardzo suche, na przyklad zima,
podczas korzystania ze sluchawek moze dochodzi¢ do

”

7

¢’

’

#  wyladowania elektrycznosci statycznej
V) der
2

¢’

- W razie nych w miejscu
kontaktu sluchawek ze skéra nalezy przerwac korzystanie ze
stuchawek; w przeciwnym razie moze dojs¢ do zapalenia lub
podraznienia skory.

- Ryzyko uduszenia. Przechowywac w miejscu niedostepnym dia

"4 dzieci. Niniejszy produkt nie jest zabawka.

Zgodnos¢ ze standardami EMF
Ten produkt spetnia wszystkie normy i jest zgodny z wszystkimi
przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pél
elektromagnetycznych.

Aby nie dopusci¢ do powstania pozaru lub porazenia pradem:
chron urzadzenie przed wilgocia. Nie narazaj urzadzenia na dziatanie
nadmiernego ciepta wytwarzanego przez urzadzenia grzewcze lub
bezposrednie dziafanie swiatla stonecznego.

si reut\l\zale

Acest simbol pe un produs inseamn cé produsul este
acoperit de Directiva Europeana 2012/19/EU.

Acest simbol semnifica faptul c& produsul contine baterii in
conformitate cu Regulamentului European (EU) 2023/1542, si
c& nu pot fi eliminate impreuna cu deseurile menajere.
Informati-va despre sistemul local de colectare separata
pentru produse electrice, electronice si baterii. Respectati regulile
locale si nu eliminati niciodatd produsul si bateriile impreund cu
deseurile menajere. Eliminarea corecté a produselor si a bateriilor
vechi ajuta la prevenirea consecintelor negative asupra mediului si
sanatatii.

?Xﬁliﬂ%

Slovensky
Doélezité
Bezpecné pocuvanie

Vystraha

* Aby ste preditli moz uchu, velmi
dlho zvuk s prilig vysokou ooston Histost mavians
bezpe¢nu drovert

50-15| Vykon nabijacky musi byt najmenej [5.0] wattov
w pozadovanych rddiovym zariadenim a najviac [15]
wattov, aby sa dosiahla maximalna rychlost nabijania.

P - slichadla na usf nepoéivajte dihodobo pri vysokej hlasitosti
# - Slichadia na usi nepouzivajte pri vysokej hiasitosti obzvlast pri jazde
¢ s autom alebo bicyklovan.
## * Pri pouzivani siichadiel na usi v suchom potasi, ako napriklad v
g Zime molete dostat saticky Sok.

+ Ak sa vam v mieste kontaktu sltchadiel na usi s kozou vyskytne
#  bodrézdenie, prestaiite ich pouzivat; v opacnom pripade vam mozu
@ sposobit zapal alebo podrazdenie koze.
¢+ Nebezpetenstvo uskrtenia. Uchovavajte mimo dosahu deti. Tento
4 vjrobok nie je hracka.

Proizvod je projektovan i proizveden uz u potrebu
visokokvalitetnih materijala i komponenti koji se mogu
reciklirati i ponovo upotrebiti.

Ta simbol na izdelku pomeni, da zanj velja evropska direktiva
2012/19/EU.

Ovaj simbol oznacava da proizvod sadrzi baterije koje pokriva
evropski propis (EU) 2023/1542 koje ne mogu da se odloze sa
obiénim ku¢nim otpadom. Informisite se o lokalnom sistemu
odvojenog prikupljanja elektri¢nih i elektronskih proizvoda i baterija.
Pridrzavaijte se lokalnih propisa i nikada ne odlaite proizvod i
baterije sa obi¢nim ku¢nim otpadom. Pravilno odlaganje starih
proizvoda i baterija spre¢ava negativne posledice po Zivotnu sredinu i
zdravlje ljudi.

P £

Suomi

Tarkeda
Kuunteluturvallisuudesta

n Varoitus

. isten kuulovaurioiden i 4la kuuntele suurella
aanenvoimakkuudella tasoilla pitkia aikoja. Aseta
&anenvoimakkuus turvalliselle tasolle.

-l
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Laturin sydttamén tehon on oltava radiolaitteen

tarvittavan .0] wattia ja
suurimmalla latausnopeudella lataamiseen tarvittavan
enimmaistehon [15] wattia valilla.

P - Ala kayta kuulokkeita pitkié aikoja korkealla aanenvoimakkuudella.

¢ - Ala kayta kuulokkeita korkealla Jinenvormakkuudella erityisesti

’ ajaessasi autoa tai pyoraillessasi.

’ « Kuulokkeista saattaa tulla staattisia sahkopurkauksia kylmalla
|ImaHa esimerkiksi talvella.

v’ aiheuttavat it iho-ongelmia, lopeta

Vi kuu\okkelden kayttd; ne voivat muuten aiheuttaa ihon arsytysta.

- - Kuristumisriski. Pida lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu

digerlgitrhirkamterine uygunrotdugunu beyarreder.
Uygunluk Beyanlnl www.philips.com/support adresinde bulabilirsiniz.
Eski Grinlintzin ve pillerin atilmasi

Uriiniiniiz geri déndi 1 ve yeniden ki
yiiksek kaliteli malzeme ve bilesenler kullanilarak ure(l\mls(lr

Uriinlerin izerindeki bu simge, Grantn 2012/19/EU sayil
Avrupa Yénergesi kapsaminda oldugu anlamina gelir.

Bu sembol, trtintin, (EU) 2023/1542 sayih Avrupa
Diizenlemesi kapsamindaki ve normal ev atiklariyla birlikte
atilamayan piller icerdigi anlamina gelir. Elektrikli ve
elektronik iriinler ve piller icin yerel ayri toplama sistemi
hakkinda bilgi edinin. Yerel kurallara uyun, trinii ve pilleri asla
normal ev atiklaniyla birlikte atmayin. Eski trinlerin ve pillerin dogru
sekilde atilmas1, cevre ve insan saghg! icin olumsuz sonuglarin
onlenmesine yardimi olur.

iﬁl?ﬂ%%

bbnrapcku

BaxxHo
BesonacHocT 3a ayxa

BHumaHue

* 33 12 U3GerHeTe eBEHTYaNHO YBPEXAaHE Ha CNYXa, He CywaiiTe
NPOABXUTENHO Bpeme NPy CvneH 38yk. 3agaiiTe Ge3onaca cna Ha
3syKa.

I_I]_EI_|

5.0-15| MowHocTTa, nopasaHa oT 3apAAHOTO YCTPOICTBO, TPsIGBa
W na 6bze oT MUHMMYM [5.0] W, HeoBxoauma Ha
PaMOCLOPLXEHNETO, 10 MakcuMyMm [15] W 3a
[DOCTUFAHETO Ha MaKCIManHa CKOPOCT Ha 3apexpaHe.

- PACKyayLieHvs. XpaKuTe 5 HEROCTYIHOM Ans AeTed MecTe
P4 3roycrponicreo e sensetca urpywikoi.

CootseTcTaue sMn
Hacrosiliee M3eNMe COOTBETCTBYET BCeM NPUMEHMMBIM CTaHAAPTaM 1
HOPMaM 110 BO3EVCTBYIO 31eKTPOMArHUTHbIX Mot

Bo uzbexxaHne NopaxkeHNs 3NeKTPUHECKUM TOKOM Unn
BO3ropaHuMs ClIeaAnTe 3a TeM, 4To6bI YCTPORMCTBO OCTABANOCh CyXM.
He noagepraiite ycTpoicTBO YPE3MEPHOMY HarpeBaHuio T
oToNUTENBHOTO HUS IV NIPSIMbIX C nyven.

3asiBNIeHue 0 COOTBETCTBUN

Hacroswwmm komnanus TP Vision Europe B.V. 3asBnseT, 4To aaHHoe
YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET OCHOBHbLIM TPEHOBAaHUSM 1 APYrUM
CoOTBeTCTBYIOWMM NONOXeHNsM vpekTiesl 2014/53/EU o
papuooGopyaosatmy u UK Radio Equipment Regulations SI 2017 No
1206. [IeknapaLmio 0 COOTBETCTBIAM CM. MO CCbIAKE
www.philips.com/support.

YTunusaums otpaboTaBLUEro UAeNns 1 cTapbix
aKKyMynsTOpoB

V3nenme paspaBoTaHo 1 M3TOTOBNEHO C NPUMEHEHNEM
BbICOKOKa4eCTBEHHbIX ieTanei U KOMNOHEHTOB, KoTOopble
NOANEXAT NepepaBoTKe U MOBTOPHOMY CMONB3OBAHMIO.

STOT CUMBON Ha U3ANUN 03HAYAET, YTO OHO MOAMAAAET NOA
newcreue [lnpektvsbl EBponeiickoro napnamenTa n Coseta
2012/19/EU.

3TOT CMMBOJT 03HAUAET, UTO YCTPONCTBO OCHALLEHO
6aTapeiikamu, Ha KOTOPbIE PacNPOCTPAHAETCS AeNCTBIE
esponeiickoro Pernamenta (EU) 2023/1542 u koTopsle
HEBO3MOXHO yTUNU3NPOBATE BMECTE C OBbIHBIMM
6bITOBLIMM OTXOAAMM. VI3yuHTe ONONHUTENbHYI0 MHBOPMALWMIo O
MECTHOI CUCTeMe Pa3AenbHOro c6opa 31eKTp: Koro u
3NEeKTPOHHOTO OBOPVHGBGHMS! v akkymynsTopos. Cobnioaaite
MECTHOE perynnpoBaHie 1 HUKOTa He BLIBPackIBaliTe M3nenve 1
aKKyMyNISTOPbI BMECTe C 0BbIYHbBIMI GLITOBBIMYU OTXOAAMM.
Hapnexauwias yTunnsauns crapbix M3nenuii n akkyMmynsTopos
NOMOraeT NPeaoTBPATUTL HEraTNBHbIE NOCAEACTBIAR ANs
OKpyXalolileli cpefibl v 300POBbA YernoseKa.
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—/ ADVERTENCIA: Cuidados com a utilizacao e descarte
=, de pilhas e baterias.
\ - Nao descarte as pilhas e baterias juntamente ao lixo
doméstico,
I\ - Odescarte inadequado de pilhas e baterias pode

representar riscos a0 meio ambiente ¢ a satide humana.

- Para contribuir com a qualidade ambiental e com sua
salide, entre em contato com a TP Vision Europe B\V. que orientaré sobre o
descarte das pilhas e baterias comercializadas ou fornecidas com seus
produtos ap6s seu fim de vida que deverao ser encaminhadas a destinagao
ambientalmente correta.
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Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of
Koninklijke Philips N. and are used under license. This product has been
manufactured by and is sold under the responsibility of TP Vision Europe B.
or one of its affiliates, and TP Vision Europe BJ. is the warrantor in relation
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